NODE-BT

STRUCNY NAVOD NA OBSLUHU

NODE-BT

Bateriova riadiaca jednotka s podporou
Bluetooth®

Hunferr



Navigacia v riadiacej jednotke

1.

Kontrolka LED kontroly batérie

2-5. Kontrolky LED aktivnej sekcie

6.

7.

8.

Manualne zastavenie stanice: Podrzanim tlacitka zastavite
aktivnu sekciu.

Manualne spustenie sekcie: Podrzanim tladitka vyberte
sekciu oznagenu kontrolkou LED sekcie. Uvolnite tlagitko pre
aktivaciu.

Tlacitko kontroly batérie
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Pristup a vymena batérie

Pristup k batérii je chraneny viec¢kom prisrébovanym obijmkou.
Objimku uvolnime proti smeru hodinovych rugiciek.

Vlozte jednu alebo dve 9 voltové alkalické batérie do svoriek pre
batérie. Sledujte a dodrzte polohu +.

Zaistite priestor na batérie otacanim objimky v smere
hodinovych rugiciek, az do dotiahnutia.

Otestujte napajanie NODE-BT stlacenim tlacitka kontroly batérie
na prednej strane riadiacej jednotky. Skontrolujte, ¢i svieti
zelena kontrolka LED. Ak je kontrolka LED Cervena, batériu je
potrebné vymenit.



Pripojenie 9 voltovych solenoidov

1. Pripojte Cierne vodice z kazdého solenoidu k jednému
spolo¢nému vodicu (Cierny vodi¢), ktory vychadza z NODE-BT.
Zaistite vSetky vodi¢e vodotesnymi konektormi.

2. Pripojte jeden ¢erveny vodi¢ z kazdého solenoidu k
prislugnému vodicu sekcie (erveny vodi¢) z NODE-BT. Cisla
stanic st uvedené pod €ervenymi vodicmi NODE-BT. Zaistite
vsetky vodice vodotesnymi konektormi.

Pouzivanie solenoidov:

Pouzivajte iba jednosmerné solenoidy (P/N 458200) s napajanim
9-11 voltov. 24 voltové AC solenoidy nebudd s NODE-BT
fungovat.

Dizka kabelaze:

Maximalna dizka kabelaZe medzi solenoidom a NODE-BT je

30 m pri pouziti vodi¢ov o priereze minimalne 1mm?2 (18 AWG) .

Max.
30m
(100 stop)




Pripojenie senzoru pocasia

K'NODE-BT je mozné pripojit senzory Hunter Mini-Clik®, Freeze-
Clik® alebo Wired Rain-Clik®. U¢elom senzoru je zastavit’
zavlazovanie, ked to poveternostné podmienky vyzaduju.

1.
2.

Preruste ZItu slucku priblizne v strede.

Odstrarite ~1,3 cm izolacie z kazdého drotu. Pripojte jeden Zity
vodi¢ ku kazdému vodi¢u senzoru poc¢asia. M6Zete namontovat
senzor az do vzdialenosti 30m od NODE-BT pomocou vodi¢a o
priereze minimalné 1mm? (18 AWG). Zaistite vietky vodice
vodotesnymi konektormi.



Pripojenie senzoru podnej vihkosti

1. Pre snimanie pédnej vlhkosti pouzite senzor P/N SC.

2. Odstrarite priehfadny vodotesny kryt na dvoch Sedych
vodi€och pripojenych k NODE-BT.

3. Odstrarite priblizne ~1,3cm izolacie z kazdého vodi¢a. Pripojte
kazdy sivy vodi¢ k sonde pédneho senzoru. Pédny senzor
moze byt namontovany az do vzdialenosti 30m od NODE-BT
pomocou vodic¢a o priereze minimalne 1mm? (18 AWG).
Zaistite vSetky vodi¢e vodotesnymi konektormi.

=]

3 Informacie k instalacii:
! 1 Navétivte hunter.direct/soilclik pre uplné informace o
EEE nastaveni.




Montaz riadiacej jednotky na ventil

NODE-BT je mozné namontovat na ktorykolvek ventil Hunter

pomocou dodaného miskového drziaku. K dispozicii je ochranny

gumovy kryt, ktory zabrarnuje usadzovaniu necistét na povrchu

riadiacej jednotky.

1. Nasrébujte DC 9V solenoid (P/N 458200) do veka ventilu.

2. Nasadte maly otvoreny konec miskového drZiaku na hornu
stranu solenoidu.

3. Vlozte ovladaciu jednotku NODE-BT do velkého otvoreného
konca drZiaku.

Alternativny sp6sob montaze:

Pri montazi na iné ventily nez Hunter, pouzite prilozeny
univerzalny adaptér umozrujuci vertikalnu alebo horizontalnu
montaz riadiacej jednotky s miskovym drziakom na PVC ruru, na
steny alebo ventilové Sachty.




Programovanie aplikace
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9:41 AM F 100 -

Connect

Connect Your
Controller

ol

Please select the Controller that you want to

WWVAILABI

connect to from the list below.

NODE-BT-23432

NODE-BT-22345

NODE-BT-23576

NODE-BT-22342

\\

Stiahnite si bezplatnu aplikaciu Hunter NODE-BT do smartphonu z
iTunes® Store pre zariadenie iOS®, alebo z obchodu Google Play™
pre zariadene Android™.

Vyzaduje iOS 9.0 alebo novsi. Kompatibilny so zariadeniami
iPhone®, iPad® a iPod touch®. Vyzaduje Android 5.0 alebo novsi.

1. Budte v dosahu riadiacej jednotky.
2. Zapnite Bluetooth v zariadeni (smartphone, tablet).
3. Stlacte tlacitko SCAN a pripojte sa k riadiacej jednotke NODE-BT.

Navstivte hunter.direct/nodebtios

Navstivte hunter.direct/nodebtandroid




Zavlazovacie programy

Pripravené zavlazovacie programy odoslete do riadiacej jednotky

stlacenim ikony Schedule (Plan) na dolnej liste a kliknutim na

ikonu pera upravite program.

1. Programy: Pre zavlaZzovanie su k dispozicii az tri programy (A,
B, nebo C).

2. Dni zavlazovania: Vyberte pozadované dni zavlazovania alebo

45 min 100 & Et;rt\;aly od 1 do 31 dni alebo parne / neparne dni. Potvrdte a
Watering Time Seasonal Adj Xi i Y

3. Casy zaéiatku: Nastavte START TIME 1 a volitelny START

TIME 2 az 8. Potvrdte a ulozZte.

4. Cas trvania: Nastavte pozadovanu dizku zavlahy RUN TIME
od 1 sekundy do 12 hodin. Potvrdte a uloZte.

il Front YarL:!l .

Today Today, Oct 30
15 min 12:00 PM
Program Watering Time Maxt Run

Mon, Wed, Fri, and Sun

WATER DAYS
Week Days Mon, Wed, Fri, and Sun
START TIMES
Start Time 1 15 min




Nastavenie riadiacej jednotky

6 R

Settings
Front Yard
Location, Passcode, Serial

Systemn O
Rain Sensor c

Clik-Delay 1 Day

Soil Moisture Sensor

[
]

PRO

Program A
Program B

Program C

Station 1

. Dazd'ovy senzor: Zapnite, ak chcete pozastavit automatické

zavlazovanie po¢as dazda. Vyzadovany je senzor Rain-Clik alebo
Mini-Clik.

. Clik-Delay: Pozastavi zavlaZovanie po dazdi az do 7 dni.
. Senzor poédnej vihkosti:

a. Nastavte poZadovanu uroven vypnutia zavlazovania od 0
(velmi suchd) do 100 (velmi vihkd). Potvrdte a ulozte.

b. Automaticky sa zobrazi aktualna uroven vihkosti. Obnovte
potiahnutim na obrazovke smerom dole.

. Funkcia Cycle & Soak: Zapnite v nastaveni sekcie. Zadajte dobu

behu sekcie a pauzu. Potvrdte a uloZte.

. Programovatelné dni nezavlazovania: Nastavte 1-99 dni.

Potvrdte a ulozZte.

. Sezénne nastavenia: Rychlo upravi dizku zavlahy od 10% do

300% celoro¢ne alebo podla jednotlivych mesiacov. Potvrdte a
ulozte.

. Oneskorenie medzi sekciami: Nastavte prestavku medzi

vSetkymi sekciami v rozmedzi 10s az 4hod. Potvrdte a uloZte.

. Cerpadlo / hlavny ventil: Zapnutie funkcie vyéleni sekciu 1 na

spustanie ¢erpadla alebo hlavného ventilu pre vSetky programy.
Sekcia 1 uz nebude pouzivana pre zavlazovanie.

VyZaduje viac sekciovy model NODE-BT a normalné uzavieny
hlavni ventil.

. Nastavenie dizky trvania manualne spustenej zavlahy:

Nastavte vlastnt dizku spustenia od 1 minuty do 12 hodin. Ulozte
a potvrdte.

10. Obnovenie tovarenského nastavenia: Obnovi tovarenské

nastavenia riadiacej jednotky. Ak je nastaveny, zadajte pristupovy
kod. Potvrdte.

11. Rezim vypnutia riadiacej jednotky: Pouzite systémovy

prepina¢ na vypnutie riadiacej jednotky.



9:41 AM
Settings

° Front Yard

2793

Dickens Ave.

Surfside FL 90867

United States
GENERAL
Serial Number 45362
Firmware Version Version 01.23 A
Site Mot Assigned
SE RTY
Passcode Add Passcode

Dalsie nastavenia

Vyberte ikonu More (Dal$i) a kliknite na prvy riadok s nazvom
ovladacej jednotky, aby ste zistili sériové Cislo, verziu firmwaru,
umiestnenie a pristupovy kod.

1. Prisposobte si NODE-BT: Zadajte nazov, umiestenie a pridajte
obrazok. Potvrdte a ulozte.

2. Vytvorenie pristupového kédu: Ak chcete zariadenie chranit,
vyberte moznost Turn On Passcode (Zapnut pristupovy kod).
Potvrdte a uloZte.

3. Jazykové predvolby: Aplikacia automaticky rozpozna jazykové
predvolby vasho smartphonu a v pripade dostupnosti pouzije
lokalizovanu verzi aplikacie.



Resetovanie riadiacej jednotky

Postup vratenia firmwaru na predchadzajlcu verziu:

1. Vyberte batérie z riadiacej jednotky.

2. Pockajte minutu.

3. Stladte a podrzte tladitko Start P> pri opatovnom vkladani
batérii, pokial' sa kontrolka LED nerozsvieti na oranZovo.

Poznamka:
Vratenie firmwaru na predchadzajlcu verziu méze

vymazat uloZzené zavlahové programy a nastavenia.

Obnovenie tovarenskych nastaveni riadiacej jednotky:

1. Vyberte batérie z riadiacej jednotky.

2. Pockajte minutu.

3. Stlacte a podrzte tlacitko kontroly batérie (II® pri opatovnom
vkladani batérii, dokial sa kontrolka LED nerozsvieti do oranzova.

Poznamka:
Obnovenie tovarenskych nastaveni trvale vymaze ulozené

zavlahové programy a nastavenia.




PROBLEM

PRIiCINA

RIESENIE

Riadiaca jednotka se neobjavuje v zozname
dostupnych jednotiek alebo straca pripojenie

Riadiaca jednotka je viditel'na, ale neméze se pripojit’
alebo zostat’ pripojena
Hlasi chyby

Jednotka nereaguje na stlacenie tlacitka.
Aplikacia ukazuje fungovanie, ale neprebieha zavlaha

Automatické zavlazovanie nezaéne podla programu

Riadiaca jednotka opakuje cykly

Zmena na nespravny pristupovy kod aplikacie

Dazd'ovy alebo pédny senzor nezastavi zavlazovanie

Mimo dosah signalu Bluetooth.

Vybité batérie.
Slabé batérie.

Nekompatibilny smartphone.

Vybité batérie.
Nedostatocny tlak vody.
Chybny nebo nekompatibilny solenoid.

Pripojené k nespravnemu zariadeniu.
Zavlaha sa zapne a hned nato vypne.
NODE-BT v rezime System Off.

AM/PM nebo 24hodinovy ¢as spustenia nie je spravne
nastaveny.

Dni zavlaZovania nie su spravne nastavené.

Je zapnuta funkcia Cycle and Soak.

Aktivny senzor (podny senzor, senzor Clik-Delay alebo
senzor Rain/Clik)

NODE-BT ma priradeny viac nez jeden ¢as spustenia.
Kazda sekcia méze mat az osem ¢asov spustenia pre
kazdy z troch programov.

Funkcia Cycle and Soak zavlazuje v intervaloch.

Zabudnuty pristupovy kod.

Dazdovy alebo pédny senzor je vadny alebo chybne
zapojeny.

Presurite sa na miesto s priamou viditelnostou na riadiacu
jednotku.

Vymerite batérie v riadiacej jednotke (1 alebo 2 9V

alkalické batérie).

+ Restartujte smartphone.

+ Preinstalujte aplikaciu NODE-BT.

+ Resetujte nastavenia siete telefonu.

+  Overte kompatibilitu telefonu a aplikacie: iOS 9.0 alebo
novsi a Android 5.0 alebo novsi

Vymerite batérie (1 alebo 2 9V alkalické batérie).

Zapnite privod vody do hlavného systému.

Vymerite solenoid. (pouzite DC 9V solenoid Hunter (P/N

458200) alebo iny kompatibilny DC 9V solenoid.) Znovu

pripojte riadiacu jednotku.

Bol pouzity AC 24V solenoid. Pouzite DC 9V solenoid.

Overte, ¢i je jednotka NODE- BT naprogramovana pre

automatické zavlazovanie.

Opravte ¢as spustenia AM/PM alebo 24hodinovy ¢as.

Opravte dni zavlaZovania (vid. strana 9).
ZakaZte nastavenia senzoru alebo sekaii.

Odstrante nadbytocné Startovacie casy.

Opravte ¢asy funkcie Cycle and Soak v nastaveni sekcie.

« Vyberte batérie z riadiacej jednotky.

+  Pockajte minutu.

« Stlacte a podrzte tlacitko [ ] Stop Station (Zastavit’
sekciu) pri opatovnom vkladani batérii, pokial sa kontrolka
LED nerozsvieti na oranzovo.

«  Vytvorte novy pristupovy kéd v aplikacii NODE-BT.
Skontrolujte spravnu funkénost dazdového alebo
pddneho senzoru a pripojenia vodicov (vid. strana 6).



Ozndmeni

FCC Notice

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy

and, if not installed and used in accordance with the manufacturer's

instruction manual, may cause interference with radio and television

reception. This equipment has been tested and found to comply with the

limits for a Class B digital device pursuant to Part 15 of the FCC Rules. This

device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the

following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

FCC regulations provide that changes or modifications not expressly
approved by Dell Inc. could void your authority to operate this equipment.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference with radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, you are encouraged to try
to correct the interference by taking one or more of the following steps:

* Reorient the receiving antenna.
* Relocate the system with respect to the receiver.
* Move the system away from the receiver.

* Plugthe systeminto a different outlet so that the system and the
receiver are on different branch circuits.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

If necessary, consult a representative of Hunter Industries Inc. or an
experienced radio/television technician for additional suggestions.

Changes or modifications not expressly approved by Hunter Industries could
void the user’s authority to operate this device.

Industry Canada Notice

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s).

Operation is subject to the following two conditions:

» This device may not cause interference, and

» This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes:

« Lappareil ne doit pas produire de brouillage, et

» Lutilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme sile brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.



Ozndmeni

CE Notice

C€

Hunter Industries hereby declares that this product is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/
EU and all other EU directive requirements.

This symbol means the product must not be discarded as household waste,
and should be delivered to an appropriate collection facility for recycling.
Proper disposal and recycling helps protect natural resources, human health,
and the environment. For more information on disposal and recycling of this
product, contact your local municipality, disposal service, or the shop where
you bought this product.

Please dispose of used batteries properly, following local regulations. Do
NOT incinerate.

Frequency band of operation:

¢ 2,400 mHzto 2,480 mHz

Bluetooth:

* Maximum transit power less than 20 dBm EIRP

Bluetooth Low Energy:

«  Maximum power spectral density less than 10 dBm/MHz EIRP



Odstranovani problému

Vice uzite¢nych informaci o produktu, v€etné tipQ pro instalaci, programovani reguldtort a dalsi funkce.

Q hunter.direct/nodebthelp & +420281868181

HUNTER INDUSTRIES INCORPORATED | Built on Innovation®

1940 Diamond Street, San Marcos, California, 92078 USA

www.hunterindustries.com

Slovni oznacenialoga Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky spolecnosti Bluetooth SIG Inc. a jakékoli pouZziti téchto znamek spole¢nosti Hunter Industries podléha
licenci. iOS je ochranna znamka nebo registrovana ochranna znamka spolecnosti Cisco v USA a dalsich zemich a pouziva se na zékladé licence. Apple, logo Apple, iPhone, iPad a
iPod touch jsou ochranné znadmky spolecnosti Apple Inc. registrované v USA a dalSich zemich. App Store je servisni znacka spolecnosti Apple Inc. Google, logo Google, Google

Play a Android jsou ochranné znamky spolec¢nosti Google Inc.
© 2019 Hunter Industries Inc. Hunter, logo Hunter a vSechny dalsi ochranné znamky jsou majetkem spolecnosti Hunter Industries registrované v USA a dalSich zemich.
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